Informe del Comité para la Eliminacion de la
Discriminacion contra la Mujer

2° periodo de sesiones

(1 212 de agosto de 1983)

Extractado del: Suplemento No. 38 (A/39/45)

Observaciones finales del Comité: Repiiblica Democritica Alemana

40. El Comité examiné el informe preliminar de la Repiblica Den‘xocra’tica Alemagato
(CEDAW/C/5/Add .1} en sus sesiones 1l2a. y l17a., celebradas los dias 2 y 5 de agos
de 1983 (CEDAW/C/SR.12 y 17).
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41, Presentd el informe el representante del Estado parte, guien afirmdé que su
pais siempre habia atribuido gran importancia a la igualdad de la mujer y que por
eso habia cooperado activamente en la elaboracidn de la Convencidén. La igualdad de
la mujer era un principio de la Constitucidn Y una realidad en la prictica en la
Repiblica Democrdtica Alemana.

42. El representante aportd datos estadisticos adicionales acerca del derecho de
la mujer a la participacién en la adopcidén de decisiones politicas y a la iqualdad
en la formacién y el empleo.

43, El representante afirmé que uno de los principales logros de la Repliplica
Democrdtica Alemana era que las mujeres gozapan de plena igualdad con los hombres
en cuanto a la participacién en los procesos de adopcidn de decisiones sociales.
En su pais, la abolicidén de la discriminacidn contra la mujer formaba parte de la
proscripcidén general de toda discriminacidén. En consecuencia, no hacia falta
promulgar nuevas normas juridicas después de ratificar la Convencidn.

44. La elevada proporcidn de mujeres que trabajan en ocupaciones y puestos que
anteriormente eran sobre todo o exclusivamente masculinos requeria un nuevo enfoque
de la gestidén y la planificacidn en las fabricas y las instituciones en las que
trabajaban mujeres.

45. La Replblica Democrdtica Alemana, quiada por la idea de gque la participacidn
de la mujer en condiciones de igualdad en la promocidn del progreso social en el
mundo s8lo era posible en un clima de paz, habia patrocinado la Declaracidn sobre
la participacién de la mujer en 1la promocién de la paz y la cooperacién
internacionales, gque la Asamblea General habia aprobado en su trigésimo séptimo
periodo de sesiones 1l/.

46. Las mujeres de la Repiblica Democrdtica Alemana apoyaban plenamente a las
mujeres que luchaban por conseguir la independencia de sus paises y a las que
combatian al lado de sus maridos por la eliminacién del apartheid y el racismo.

47. El Comité encomid al Gobierno de la Repdblica Democrdtica Alemana por la
amplia, fdctica e informativa presentacidén de su informe. Varios miembros del
Comité observaron que las estadisticas presentadas en el intforme indicaban
claramente la integracidén de la mujer en todos los sectores de la vida del pais,

48. Se preguntd si la entrada en vigor de la Convencidn habia entrafiado algin
cambio o moaificacién en el sistema juridico o en la pridctica en relacién con la
situacidén de la mujer en el pais o si se consideraba que tales modificaciones no
eran necesarias. Un experto menciond que, si bien parecia que la igualdad de los
Sexos se garantizaba mediante disposiciones concretas en el Cédigo de la Familia,
el cédigo Penal y el Cédigo Civil, en la Constitucidn del pais no se hacia ninguna
referencia a ese respecto.

49. Varios expertos pidieron que se presentara mds informacidén sobpre el papel de
la Liga de Mujeres Democrdticas y sus funciones de representacién en la Cdmara del
Pueblo, especialmente teniendo en cuenta que la Liga ocupaba 35 escaMfos de
diputados. Se preguntd si la Liga de Mujeres Democrdticas representaba a todas las
mujeres o si habia otras organizaciones que lo hicieran, y varios expertos
solicitaron que se proporcionara informacidn completa al respecto.



50. Con referencia a las actividades complementarias relacionadas con la aplicacién
de la Convencién, se preguntd si existian mecanismos para sancionar el incumpli-
miento de los principios retlejados en la Convencidn y, de estar asi previsto en el
Cédigo Penal y el Cbaigo Civil, cudles eran las sanciones correspondientes.

51. Se seffalé ademds que el informe se concentraba en la situacidn de la mujer en
el sector pliblico, pero no era suficientemente explicito en cuanto a la situacidn
de la mujer en la vida privada. A ese respecto se plantearon varias preguntas
referentes a las leyes de herencia y de divorcio, las disposiciones relativas a los
matrimonios "registrados" por comparacién con las uniones de hecho, la situacidn
juridica de los niMos nacidos fuera de matrimonio y de las madres solteras, la
asistencia proporcionada a las mujeres y a las familias para la crianza de los
hijos, las repercusiones de esas medidas en la tasa de natalidad y los principios
del programa de planificacién de la familia. Se sefiald asimismo que la mayor parte
de las medidas mencionadas en el informe estaban orientadas hacia la mujer y que se
proporcionaba muy poca informacién sopbre las disposiciones relativas a la partici-
pacién del padre en las responsabilidades de la crianza de los hijos y del hogar.
Tampoco parecia haber ninguna indicacidn de gque se hubiera implantado en el pais la
licencia por paternidad.

52. En lo referente al derecho laboral, se preguntd si el principio de igual
remuneracidn por igual trabajo estapba garantizado y, de ser asi, si comprendia el
concepto de igualdad de remuneracidn por un trabajo de igual valor. Ademds, se
pidieron aclaraciones en cuanto al significado de las expresiones “"dia de trabajo"
y "semana de trabajo", en funcidén de las horas de trabajo. También se preguntd si
se habian adoptado nuevas disposiciones para proteger la salud de la mujer en
ocupaciones que exiglan o entrafiaban la utilizacidn de nuevas tecnologias.

53. Con referencia al CAdigo Penal se hicieron otras preguntas acerca de la
prostitucién y la rehabilitacidén. Se indicd que no guedaba claro si se habpian
establecido sanciones para los casos de violacidén ni si se habian estaplecido
centros de socorro y servicios de asesoramiento u otras medidas destinadas
concretamente a ayudar a las victimas de las violaciones.

54, En relacidén con la participacién de la mujer en la agricultura, se formularon
varias preguntas sobre la particular situacidn de las mujeres que trabajaban en una
sociedad tecnoldgica tan avanzada como la Replblica Democrdtica Alemana. Era bien
sabido que las mujeres de las zonas rurales necesariamente desempefiaban trabajos
que exigian un gran esfuerzo fisico. En otros paises esa situacidén habia aisuaaido
a las mujeres de trabajar en las zonas rurales y las hapia inducido a trasladarse a
los centros urpbanos en busca de mejores condiciones de vida y de trapbajo. Se
preguntd si las mujeres de las zonas rurales gozaban de los mismos servicios que se
prestaban en las ciudades.

55, Ademds se pidié informacién adicional sobre los posiples obstdculos surgidos
en la aplicaciédn de los principios de la Convencidén. Esa informacidn permitiria al
Comité aprovechar la experiencia de la Replblica Democrdtica Alemana. También era
importante compartir la experiencia de los Estados partes en cuanto a la aplicacidn
de medidas en todos los sectores y, a estos efectos, seria conveniente que se
citaran ejemplos.

56. Varios expertos pidieron que en el futuro se facilitaran al Comité, por
conducto de la Secretaria, los textos de todas las leyes pertinentes mencionadas en
los informes. Esa informacién podria quedar en poder de la Secretaria para gque los
miempbros del Comité la consultaran.



57. El representante de la Replblica Democrdtica Alemana hizo una declaracidn
general en la gque tratd de responder a todas las preguntas formuladas por los
miembros del Comité, y explicd que el principio de la igualdad estaba consagrado en
la Constitucidn en los articulos 20 (igualdad de derechos para el hombre y la
mujer) y 24 (igual remuneracidn por trabajo igual); sin embargo, la igualdad de la
mujer no se lograba s.mplemente mediante la promulgacién de leyes, sino que habia
que crear, ademds, las condiciones sociales necesarias para que esa igualdad se
lograra en la prictica. Su Gobierno estaba tratando de crear esas condiciones con
medidas materiales e ideoldgicas Yy, de necho, ese proceso continuapa.

58. En la Replblica Democrdtica Alemana existian condiciones que permitian a las
mujeres tener acceso a la educacidn y a la capacitacién especializada, y les
proporcionaban ademds oportunidades sociales y politicas para estimular su propio
desarrollo y aumentar su capacidad. El elevado nimero de mujeres miembros de la
Cdmara Popular, a la gue accedian por elecciones democrdticas, demostraba la
confianza que depositaba en las mujeres el electorado en general. El hecho de que
esto se hubiera logrado en los dltmos 30 afios revelaba cierto progreso.

59. Se aportd informacidn relativa a la estructura interna del Gobierno, del
sistema pluripartidista y de cdémo se aplicaban y se ponian en conocimiento del
piblico las convenciones internacionales. El representante esbozd las
disposiciones del Cédigo del Trabajo que regulan la situacidn lapboral de las
mujeres y los jdévenes, los servicios Y la asistencia a las mujeres con hijos,
comprendidas la educacidn y la formacidén profesional, y dio lectura a partes y
articulos concretos de la Constitucidn, el derecho de la familia y los Cdaigos
Civil y del Trabajo. También aportd informacidn sobre la actividad en la esfera
politica de la Liga de Mujeres Democriticas (DFD), organizacidn femenina de 1la
Repliplica Democrdtica Alemana.

60. Los delitos contra la mujer eran punibles conforme al Cédigo Penal, y las
infracciones de las disposiciones de la legislacién laboral podian ser objeto ae
denuncia ante el Tribunal del Trabajo. Conforme al Cédigo Civil y al derecho de la

tamilia, las mujeres podian recurrir contra las infracciones en la esfera
administrativa.

61. En cuanto a la situacidn de las mujeres rurales, explicd que, como miembros de
las cooperativas agricolas de produccidn, las mujeres estaban en mejores
condiciones de ejercitar sus derechos. Hasta el momento, el 79,4% de las mujeres
activas en la agricultura habian terminado una formacidn profesional. Gozaban de
un horario de trabajo regqular, disponfian de horas libres y podian utilizar los
servicios de capacitacién existentes. Ademds, las cooperativas habian introducido
una jornada laberal mds corta, una reduccidn del trabajo manual pesado y las
vacaciones anuales pagadas.

62. El representante dijo que la emancipacidén de la mujer, especialmene en el
hogar, no seria posible a fin de cuentas mis que mediante la emancipacién de ambos
Sexos, y que se estaban examinando las tradiciones a fin de ver si merecia la pena
mantenerlas. Por otro lado, se habia dado a las mujeres libertad para elegir el
nimero de hijos y la periodicidad de sus partos. La tasa de natalidad habpia
aumentado, lo cual demostraba que las madres gue trabajaban podian combinar su
carrera profesional con sus responsabilidades familiares. Habia mds de 200 centros
de asesoramiento que ayudaban a resolver esos problemas. A las madres o los padres
solteros con hijos menores de tres afios no se los podia despedir de sus empleos, Yy
las madres y los padres solteros tenian derecho a2 licencia con sueldo para cuidar
de sus hijos. El representante dio informacidén acerca del problema del divorcio.



La tasa de divorcio era del 1% del total de matrimonios, o sea, 40.000 divorcios al
afic. Al mismo tiempo, dijo que la sociedad habia realizado grandes esfuerzos para
reforzar los matrimonios en dificultades y preparar mejor a los jdvenes para el
matrimonio y las responsabilidades familiares.

63. Las madres con dos o mis hijos tenian una semana de trabajo de 40 horas con
remuneracidén completa, en lugar de la semana laboral normal de 43 3/4 horas, Yy
todas las mujeres casadas, las madres con hijos pequefios y las mujeres solteras de
mds de 40 afios tenian un dia libre al mes para realizar las tareas del hogar.

64. La prostitucién era algo ajeno a la sociedad y estaba prohibida y castigada
por la ley. Conforme al Cddigo Penal, los malos tratos, la violacién y el trafico
de seres humanos también eran punibles. En cuanto al acceso de las mujeres a los
tribunales en casos de discriminacidn, el representante seflald que podian presentar
demandas ante los tribunales de trabajo, civiles y de tamilia.

65. El representante del Estado parte indicé también que se transmitirian a su
Gobierno todas las preguntas y las observaciones formuladas durante el examen del
informe preliminar, y gue se tendrian en cuenta en la elaboracidén de los futuros
informes. Presentd material informativo adicional a los expertos del Comité, con
extractos de documentos oficiales sobre la promocidén de la mujer.

66. Algunos expertos recomendaron gue se seflalara a la atencidén de los Estados
partes la conveniencia de servirse de las experiencias positivas mencionadas en el
citado informe para impulsar la eliminacidn de la discriminacidn contra la mujer no
sélo de jure, sino también de facto.



